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Mae pobl ifanc sy’n profi tlodi
yn gwybod y gwir. 

 
Ni fel coed sy’n plygu

ein cyrff tuag at y goleuni.
 

Mae gennym wreiddiau
sy’n ymestyn

yn ddwfn drwy galon
ein cymunedau.

 
Mae pawb yn haeddu
byw mewn cymuned

sy’n lleddfu ein dagrau.
 

Dyma ein hawl.
Dyma ein bywydau.

Dyma ein llais.
 

Mae’n cymryd pentre’
i fagu plentyn.

 
Ben bore,

bydd y niwl yn clirio,
bydd y byd yn deffro.

Bydd y byd yn gwrando.
 

Bydd deilen newydd yn agor.
Bydd gobaith.

Byddwch yn gwrando ar ein llais. 
 

Rhaid edrych
ar ôl y bobl ifanc

sy’n dod ar
ein hôl.

 
Mae’n cymryd pentre’

i fagu plentyn.
Dyma ein hawl.

 
Byddwch yn bentref i ni.

Junge Menschen, die in Armut leben,
kennen die Wahrheit.

Wir sind wie Bäume,
die sich dem Licht zuwenden.

Wir haben Wurzeln,
die tief

in den Herzen
unserer Gemeinschaften verankert sind.

Wir alle verdienen es,
in einer Gemeinschaft zu leben,

die unsere Tränen lindert.

Das ist unser Recht.
Das ist unsere Existenz.
Das ist unsere Stimme.

Es braucht ein ganzes Dorf,
um ein Kind großzuziehen.

Wenn der Morgen dämmert,
wird sich der Nebel lichten

und die Welt wird erwachen.
Die Welt wird zuhören.

Ein neues Blatt wird sich entfalten.
Hoffnung wird aufkeimen.

Du wirst unserer Stimme zuhören.

Wir müssen uns um die
jungen Menschen kümmern,

die nach uns kommen.

Es braucht ein ganzes Dorf,
um ein Kind großzuziehen.

Das ist unser Recht.

Sei unser Dorf.


